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PRO-200A FRONT PANEL

1 POWERLED
Off - Unit is off
Blue - Unit is on
Flashing Red - Protection Mode, including thermal
protection and overload protection
Solid Red - Unit is in standby

2 LEVEL ADJUSTMENT




FRANCAIS ESPANOL

1 VOYANT D'ALIMENTATION 1 INDICADOR LED DE ALIMENTACION
Eteint - L'unité est hors tension Apagado: Unidad apagada
Bleu - L'unité est sous tension Azul: Unidad encendida
Clignotement rouge - Mode de protection, Rojo destellando: Modalidad de proteccién
comprenant une protection thermique et une (térmica y contra sobrecarga)
protection contre les surcharges Rojo fijo: Unidad en modalidad de espera

Rouge - L'unité est en veille
2 AJUSTE DE NIVEL

2 REGLAGE DU VOLUME



PRO-200A REAR PANEL
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POWER SWITCH

FUSE/FUSE JACK

GROUNDED MAINS INLET

SPEAKER OUTPUT - Speaker terminals

LOW PASS FREQUENCY - Output frequency is adjustable
between 50 - 150Hz when “LOW PASS" is selected.

LOW PASS - Engages Low Pass Adjustment
FLAT - Fullrange

MONO - MONO MODE - 200 watt mono output (8Q)
STEREO - Stereo Mode - 2x100 watt stereo output (4Q)

ON - Amplifier ON
AUTO - Auto turn on mode

LINE INPUT - Line level input from source

LINE OUTPUT - Line level output
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INTERRUPTEUR D’ALIMENTATION
FUSIBLE/LOGEMENT DU FUSIBLE
PRISE DU CABLE D'ALIMENTATION MISE A LA TERRE
SORTIE DES HAUT-PARLEURS - Bornes des haut-parleurs

FREQUENCE PASSE-BAS - La fréquence de sortie est réglable de 50 &
150Hz lorsque « PASSE-BAS » est sélectionné.

PASSE-BAS - Enclenche le réglage passe-bas
PLAT - Large bande

MO,NO,- MODE MONO - sortie mono de 200 watts (8Q)
STEREO - Mode stéréo - sortie stéréo de 2x100 watts (40Q)

MARCHE - Mise sous tension de I'amplificateur
AUTO - Mode de mise sous tension automatique

ENTREE LIGNE - Entrée de niveau de ligne depuis la source

10 SORTIE LIGNE - Sortie de niveau de ligne

1
2

INTERRUPTOR DE ALIMENTACION
FUSIBLE O CONECTOR DE FUSIBLE

ENTRADA DEL CABLE DE LA LINEA PRINCIPAL DE ALIMENTACION
CONECTADO A TIERRA

4 SALIDA DE ALTAVOZ: Terminales de altavoz
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FRECUENCIA DE PASABAJAS: La frecuencia de salida se puede fijar
entre 50 y 150 Hz cuando se selecciona "PASABAJAS (LOW PASS)”

PASABAJAS (LOW PASS): Ajuste de pasabajas activado
PLANA (FLAT): Gama completa

MONOFONICO (MONO): Modalidad de monofénico. 200 W de salida
monofdnica (80)

ESTEREOFONICO (STEREO): Modalidad de estereofdnico. 2 x 100 W de
salida estereofdnica (40)

ENCENDIDO (ON): Amplificador encendido
AUTOMATICO (AUTO): Modalidad de encendido automatico

ENTRADA DE LiNEA: Entrada de nivel de Iinea desde la fuente

10 SALIDA DE LiNEA: Salida de nivel de linea



CONNECTIONS

BRANCHEMENTS ~ CONEXIONES




CONNECTIONS - PASSIVE SUBWOOFER WITH DUAL VOICE COILS

HAUT-PARLEUR D'EXTREMES GRAVES A DEUX BOBINES SUBWOOFER PASIVO CON DOS BOBINAS DE V0Z
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CONNECTIONS - PASSIVE SUBWOOFER WITH SINGLE VOICE COIL

HAUT-PARLEUR D'EXTREMES GRAVES PASSIF A UNE BOBINE ~ SUBWOOFER PASIVO CON UNA BOBINA DE VOZ
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CONNECTIONS - FULL RANGE STEREO

STEREO LARGE BANDE  ESTEREOFONICO DE GAMA COMPLETA
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CONNECTIONS - 200W BRIDGED

200W PONTE 200 W EN PUENTE

BRIDGED MONO
8 OHMS MINIMUM
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PRE-AMP

BRIDGED MONO
,_ 8 OHMS MINIMUM
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CONNECTIONS - DAISY CHAIN

EN GUIRLANDE ~ CADENA MARGARITA

m, ) ( A f
. =0 Kipech
= - % FLAT 'm
- l g . l B
- || g 5 M
o e LWW‘?W'“ STEREQ /O\ R e ,Bw
-__-. ‘?wlm9j| I—O C)-| i o ?ourw!?} ro O—"
o) | g @ s ahtel
T ~ AUTO -

o=




Kh h
KEEPERS OF THE SOUND
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